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EXPOSICAO DE MOTIVOS

Através do Regulamento (CE) N2 371/94, publicado no JO N2 L 48 de 19 de
Fevereiro de 1994, a Comissfo criou um direito antidumping provisério
sobre as importagdes de grandes condensadores electroliticos de aluminio
origindrios da Repiblica da Coreia e de Taiwan. Durante o inquérito da
Ccomissfo, nenhum dos produtores coreanos cooperou, sé tendo cooperado um

produtor de Taiwan.

Na sequéncia da criag@o de um direito antidumping provisério, sé foram
recebidas observagdes por parte do Servigo Econémico e Cultural de Taipé
e do dnico produtor que cooperou, a Kaimei Electronic Corp.. No entanté,
estas observagdes, que ndo foram apoiadas por novos elementos de prova,
ndo justificaram uma modificagdo das conclusdes preliminares. Por

consequinte, sd3o confirmadas as determinagdes preliminares.

Consequentemente, as margens de dumping médias ponderadas estabelecidas

definitivamente s&o as seguintes :

- Coreia 70,6%
- Taiwan
Kaimei Electronic corp. 10,7%

outras empresas 75,8%

As medidas provisSrias assumiram a forma de um direito antidumping,
aplicado a todos os produtores, igual 2as margens de dumping
estabelecidas, dado que o nivel necessdrio para eliminar o prejuizo era

mais elevado.

Por conseguinte, é proposta a criagdo de um direito antidumping
definitivo cuja taxa é igual &s margens de dumping acima indicadas, bem

como a cobranga dos montantes garantidos pelo direito provisério.



REGULAMENTO (CE) N°* DO CONSELHO
de
Que cria um direito antidumping definitivo sobre as importagdes
~ de grandes condensadores slectroliticos de aluminio '
originirios da Repdblica ae Coreia e de Taiwan

0 CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta © Tratado gus institui a Comunidade Europeia,

Tendo sm tonta © Regulamento (CEE) n® 2423/88 do Conselho, de 11 de Julho
" de 1988, relativo A defesa contra as importagSes que sio objecto de
dging ou de subvengSes por parte de paises nlio membros da Comunidade
EconSmica Buropeia(l) e, nomeadamente, o seu artigo 12e,

Tendo em conta a proposta apresentada pela Comiss3o apés consultas no
ambito do Comité consultivo,

Considerando:
A. NEDIDAS PROVISORIAS
(1) Através do Regulamento (CE) ne2 371/94{2), a comissSo criou um
direito antidumping provisério sobre as importagdes de grandes

condansadores electroliticos de alumfinio originfrios da Repiblica
da Coreia @ des Taiwan, classificados no cédigo NC ex 8532 22 00.

{1) JO n@ L 209 de 2.8.1988, p. 1.
{2) JOont L 48 de 19.2.199%4, p. 10.



(2)

(3)

(4)

-2 -

B. PROCESSO SUBSEQUENTE

No seguimento da criagdo do direito anti-dumping provisério, os
servigos da Comiss@o ndo receberam quaisquer observagdes das partes
interessadas que ndo cooperaram, excepto um memorando apresentado
pelo Sservigo Econémico e Cultural de Taipé. Nenhuma das partes

solicitou a oportunidade de ser ouvida pela Comissdo.

0 produtor de Taiwan gque cooperou foi informado dos factos e
consideragdes essenciais com base nos quais a Comissdo tencionava
recomendar a criagdo de um direito antidumping definitivo e a
cobranga definitiva dos montantes garantidos por um direito
provisério. A esta empresa foi igualmente concedido um periodo
dentro do gqual podia apresentar as suas observagdes apés a

divulgagdo.

C. PRODUTO OBJECTO DE INQUERITO E PRODUTO SIMILAR

No que diz respeito ao produto em cauysa, o Servigo Econémico e
Cultural de Taipé contestou a determinagd@o preliminar de dumping e
do prejuizo efectuada pela Comissdo no que respeita aos grandes
condensadores electroliticos de aluminio origindrios de Taiwan. Foi
alegado que as informagdes com base nas quais esta determinagio
fora efectuada ndo eram fidedignas, dado que s6 um nimero limitado
de empresas de Taiwan & que produzem os grandes condensadores
objecto do inquérito, e gque, nas estatisticas de importagio da

comunidade, o8 pequenos e os grandes condensadores nio estavam

devidamente discriminados. No -entanto, n&o foram apresentados

novos elementos de prova contestando as informagdes com base nas
quais havia sido efectuada a determinagdo preliminar.
Efectivamente, a verificagfio da Comissio em Taiwan revelou a
existéncia de védrios produtores de grandes condensadores. No que
respeita ao produto similar, ndo foram apresentados novos
argumentos. S&o confirmadas as conclusdes da Comissdo, tal como
apresentadas nos considerandos 7 a 10 do Regulamento (CE) Ne
371/94.
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D. DUMPING

1. valor normal

N8o foram recebidas observagles sobre a determinagso preliminar do
valor normal. Por conseguinte, para efeitos das conclusdes
definitivas, ‘o valor normal foi estabelecido na mesma base e
segundo os mesmos métodos que aqueles utilizados na determinagdo
proviséria do dumping. Por conseguinte, os considerandos 11 a 15

do Regulamento (CE) n®* 371/94 s8o confirmados.
2. Prego de exportagdo

N&c foram apresentados quaisquer argumentos sobre a determinagdo
preliminar do prego de exportagdo. O método utilizado para
estabelecer o prego de exportagd3o, tal como indicado nos

considerandos 16 e 17 do Regulamento (CE) n®* 371/94 é confirmado.
3. Comparacéo

0 produtor gque cooperou contestou alguns dos valores relativos aos
custos do frete, bem como a rejeigdo de um ajustamento para
salérios pagos aos vendedores, mas n3o foram apresentados
elementos de prova que justifiquem uma mudanga dos resultados e
conclusdes provisérios da cComissdo. O0s resultados e concvlusées
apresentados nos considerandos 18 e 19 do Regulamento (CE) ng

371/94 880, pois, confirmados.
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4. Margens de dumping

N&o foram apresentados outros argumentos relativos a metodologia
utilizada pela Comissd@o na sua determinagdo preliminar.

Por conseguinte, as margens médias ponderadas de dumping
estabelecidas a titulo definitivo e expressas em percentagem do

prego franco-fronteira comunitéria, sfo as seguintes:

Coreia: 70,6%
Taiwan

- Kaimei Electronic Corp. 10,7%
- Outras empresas: 75, 8%

E. INDGSTRIA COMUNITARIA

Ndo foram apresentados quaisquer argumentos em relagdo a definigdo
de indistria comunitiria. - Por conseguinte, o8 resultados da
Comiss3o, tal como apresentados nos considerandos 22 e 23 do

Regulamento (CE) n* 371/94 s¥o confirmados.

F. PREJUfZO

N8o foram apresentados novos argumentos susceptiveis de alterar as
conclusdes preliminares da Comissdo sobre o prejuizo. Por
conseguinte, os resultados e as conclusdes, tais como apresentados
nos considerandos 24 a 42 do Regulamento (CE) n°® 371/94, sdo

confirmados.
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G. CAUSA DE PREJUIzo

Nd&o foram apresentados gquaisquer argumentos contéstando as
conclusdes preliminares da cComissdo sobre o efeito das
im@ortaqées objecto de dumping na indistria comunitdria, tal como
indicado nos considerandos 44 a 47 do Regulamento (CE) ne 371/94.

Por conseguinte, as conclusdes da Comiss3o sdo confirmadas.

H. INTERESSE COMUNITARIO

Tal como exposto nos considerandos 49 a 51 do Regulamento (CE) n°
371/94, o8 interesses da inddstria comunitiria e dos utilizadores
finais foram tidos em conta. Como n3#o foi apresentadoc nenhum
argumento novo a este respeito, os resultados do Regulamento (CE)

n®* 371/94 s83o confirmados.

I. DIREITO

As medidas provisérias assumiram a forma de um direito antidumping.
As taxas foram fixadas ao nivel das margens de dumping
estabelecidas, dédo que, tal como indicado no considerando 53 do
Regulamento (CE) 371/94, o nivel necessirio para eliminar o
prejuizo era mais elevado. ‘

Ccomo ndo foi apresentado nenhum novo argumento a este respeito,
serd criado um direito definitivo igual as margens de dumping
determinadas definitivamente no considerando 8 do presente

)

regulamento.
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J. COBRANGA DOS DIREITOS PROVISORIOS

Em virtude das margens de dumping estabelecidas e do prejufzo
importante causado a inddstria comunitédria, considera-se

necessirio que os montantes garantidos por um direito antidumping

provisério sejam cobrados definitivamente.

O PRESENTE REGULAMENTO: ’ F
ARTIGO 1@

£ cobrado um direito antidumping definitivo sobre as importacgdes de
grandes condensadores electroliticos de alumfnio (ndo sélidos), com
um produto CV (capacidade multiplicada pela tens3do nominal)
c§mpreendido entre 8 000 e 500 000 pc (micro-coulombs) para uma
tensdo igual ou superior a 160 v, classificados no cdédigo NC ex
8532 22 00 (cédigos  Taric: 8532 22 00%11, 8532 22 00*13,

8532 22 UU*91, 8532 22 00%93) e origindrios da Republica da Coreia

e de Taiwan. ,

A taxa do direito aplicdvel ao prego lfquido franco-fronteira

comunitdria, ndo desalfandegado, é o seguinte:

Coreia: Todas as empresas » 70,6%
Taiwan: Kaimei Electronic Corp. 10,7% (cddigo adicional TARIC
8773)
outras empresas 75,8% (cdédigo adicional TARIC

8774)

S3o aplicAveis as disposigdes em vigor em matéria de direitos

aduaneiros.
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ARTIGO 20
Os montantes garantidos pelo direito antidumping provisério, em

conformidade com o Regulamento (CE) n°® 371/94 s3o cobrados
definitivamente.

ARTIGO 3@

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua

publicag@o no Jornal Oficial das Comunidades Europeiés.

v

O presente regulamento & obrigatério em todos os seus elementos e

directamente aplicdvel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas,

Para o Conselho

O Presidente
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